YAMAHA R 1000 REVERBE

Caractéristiques—

Unité de réverberation digitale dotée d'un équaliseur semi-paramétrique analogique,
avec 4 modes de réverbération, un potard de niveau d'entrée(Input Level), I'EQ possede
Low, Mid et High avec réglage de fréquence et son volume(2 boutons en 1) et un
conmutateur ON-OFF pour I'EQ, ensuite un peu plus a droite se trouve un potard
MIXING avec lequel on peu choisir plus de reverb ou plus de son direct(Dry/Wet), puis
un potard de niveau de sortie(Output Level) et a sa droite un commutateur BYPASS et
enfin tout a droite une entrée jack FOOT SW pour controler le BYPASS avec une pédal
ou triggers. Tout cela en un rack 1 unité.

Derriére, 1 input(jack), 1 output(jack), 1 commutateur de niveau(LEVEL)-20db/+4db, 1
input INSERT(jack), 1 output INSERT(jack) et enfin un selecteur de voltage(voltage
selector):110-120/220-240 et le cable d'alimentation.

Pas de M.1.D.1.

pUtilisationt

Edition simple et intuitive déja a I'époque chez Yamaha, rack analo-digital avec un
bouton pour chaque fonction.

cQualité Sonore——

Cette reverb est efficace, I'EQ se charge de tout, les 4 modes sont pour le temps de
réverbération.
Je l'utilise sur des pianos , des guitars, des bass ou des drums. J'utilise surtout I'EQ en

temps réel pour balayer les fréquences de la réverb, j'obtient des sons inattendus! Dub
School!

cAvis Global———

(a va faire 2 mois maintenant que j'en ai récupérer une du grenier d'un gars que j'ai
renconter en Espagne. Je I'ai mise en nettoyage et maintenant elle sonne impecc, avec
une certaine dynamique, un peu de souffle a haut niveau mais ¢ pas méchand, faut
vraiment monter pour l'entendre(le soufffle). S0€ la réverb + 30€ le nettoyage=80€ en
tout pour une réverb de collectioneur puisque ce fut une des premicres reverbs analo-
digitales.

Je referai le choix de 'acheter car ma musique a besoin de réverbs de toutes sortes et
celle la a vraiment son grain.

LOW :50 HZ 700 HZ MID :350HZ 5 KHZ HIGH : 2 KHZ 20 KHZ



Caracteristiques du S+*com plus
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Le processaur de dynamiqus Sameon 5 com Plus utilise une technologie de pointe en matiére de gestion du
gain. Voicl qualques-unes de s=s principales caractéristigues ;

[nllli 0|

- Proceseaur de dynamique complet & deux canaux, avec compressaunlimitewr, axpansaurMoise Gats,
dé-ssseur et limitaur de crétes.

- La fonction SKD [délecieur Smart Knes) permet de passer d'une courbs Soft Knee & Hard Knes, sslon le
nivesu d'entrée du signal.

- Le mode AEG (géndratewr d'enveloppe automatiqus) ajuste automatiguement les temps d'attagque et de
rétablissamant du compresssur an fonction du signal d'enirés. 1| est également possible d'effectusr un
réglage manwsl des temps d'attague et da rétablissament.

- Affichawur da niveau dentréa’sortie 12 segments a LED et afficheur da réduction da gain 12 ssgments & LED.
- Possibilite de contrdla externe du circuit de commands avec commutateur Key en face avant.
- De-assaur réglable avec afficheur & LED indépendant pearmeattant de supprimer ks sibilantes indésirablas

das enragistremants.

- ExpanseunMoise Gate avec seuil de déclenchement variable et temps de rétsblissement réglabls (rapi-
dallant).

- La fonction de Moise Gate peut &tre réglés de Off (désactivée) & une fonction d'sxpansaur Eger.

* LED d'indication d'owverture at de fermeturs du Noise Gata.

- Limiteur de crétes avec réglage de sauil indépendant et LED dindication d’activité.

- Cirncuits haute technologie, wilsant des amplificateurs & faible bruit et des VCA de haute qualité.

- Fomnction Stereo Link da couplags stéréo.

- Entrées at sorties & symétria Slectronique sur connecteurs XLR ot Jacks 6,35 mm.

* Niwveau d'utilisation commuiable +4 dBu’-10 dBV.

- Potenfiométres cranids 41 positions de haute qualité st touches rétro-éclairées.

- L'aspect agreable de la fagads stylée en acier ancdiss bleuw élecirique facilite la lecture des rAglages.

* Garantie de 3 ans.
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Réglages et fonctions
FACE AVANT
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LED GATE OUVERT & FERME - Slgnala
lorsque le Nolse Gate est ouvert ou farme.,
AFFICHEUR DE REDUCTION DE GAIN -
Affiche la reduction de gain lorsque le circult
de compression est active,

AFFICHEUR DE NIVEAU D'ENTREE/SORTIE -
Affiche le niveau du signal d'entrée ou de sor-
the selon le reglage du commutateur.
AFFICHEUR DE NIVEAU DU DE-ESSEUR -
Affiche le niveau de I'effet de da-asseur.

(5) TEMOIN DU LIMITEUR - Ce temaoin s'allume
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lorsque le crcuit du limiteur est acthve,
COMMUTATEUR STEREO LINK - Lorsquill ast
activa, les fonctions du canal 2 sont con-
trédees par les réglages du canal 1.
REGLAGES DU CANAL 2 - M&mas Commuta-
teurs et potentiometres que pour le canal 1.

{®) INTERRUPTEUR POWER - Permet d'activer/dés-

activer le S=com plus.
PLAQUES DE FIXATION DU RACK - Permettent
de fixar I'apparell dans un rack 197 standard.

(1) TRIGGER - Controle le niveau de seull de

declenchemenit de I"'expansaur/Nolsa Gata.

(11) COMMUTATEUR GATE - Sélectionne le mode

Molse Gate ou expanseur.

COMMUTATEUR RELEASE - Selactionne le temps
de rétablissement rapide ou lent de

l'expanseur/ Molse Gate.

THRESHOLD - Ce potentiometre determine le
mivieau de seull minimum awguel ke crourt du
COMpressaur commence 3 fonctionner.

(M) ENHANCE - Cette touche active le circult

Enhanced Spectrum Recovery du 5+ com Plus, per-
mettant de compenser |3 perte dans les algus due
a une extréme réduction de gain.

(15) RATIO - Determine le taux de compression
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applique au signal a partir du niveau da saull.
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EMBASE SECTEUR - Embase secteur IEC stan-
dard.

EMTREE XLR DU CAMAL 2 - Enfrae ligne
symetrigque sur XLR.

©
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(C) ENTREEJACK STERED 6,35 MM DU CANAL 2 -

Enfrée ligne symeatrique sur Jack stéréo
6,35 mm.
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SELECTEUR DE NIVEAU CYUTILISATION -
Commutation du niveaw d'utilisation de -10.d8 2 +4 d&.
ENTREE DU CIRCUIT DE COMMANDE DU CANAL 2-
Enfrée permettant le controle externs du Circult
de commande du comprasseur S-com Flus.

(F) SORTIE DU CIRCUIT DE COMMANDE DU CANAL 1 -

Le clrcult de commande du 5 com plus est affecta a
cette sortle, permettznt de tralter ce drowlt avec un
egallseur extems, par exemple.



Réglages et fonctions
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@ COMMUTATEUR KEY - Salectionne Fentrée du @ COMMUTATEUR DE-ESSER IN/OUT - Active e
circult de commande de sorte qu'un signal circult du de-essaur.
axtarme pulsse dadlencher ke comprasseur. @ Limiter - Datermine le niveau de dedenche-
@ ATTACK - Détermine le temps d'attague du com- ment de la imitation.
presseur (jusqu'a la reduction de galn max.). @ CHANMEL 1 INFOUT - Active le canal 1 du
@ AUTO - Active le gendrateur denveloppe automa- Secom Plus.
tique (ABG) du & ~com Flus, qui regle I'attague et @ CHANMEL 2 INJOUT - Active le canal 2 du
le retablissement de manlere dynamigue en fonc- S+=com Plus.
tion du signal.

RELEASE - Dtermine ke temps da rétablissement
du compressaur (retour du signal 2u niveau inital).
(M) COMMUTATEUR DE L'AFFICHEUR

D'ENTREE/ SORTIE - Salectionne I'affichage du
niveau d'entrée ou de sortie.

@ LEVEL - Contrdle le niveau de sortle.

@ DE-ESSER LEVEL - Potantiometre de reglage du
niveau de de-esseur.
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(G) SORTIEXLR DU CANAL 2 - Sortie ligne symetrique (1) CHANMEL 1 - Mémes enfraes et sorties que le
sur connecteur XLA. canal 2.

(H) SORTIE JACK STEREO 6,35 MM DU CANAL 2 -
sortle ligne symatrique sur Jack staréo 6,35 mim.
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Utilisation du S+*com Plus

Chuea wous soyez un ingénieur du son expsrimeants ou amataur, suivez les slapes ci-dessous pour configurer votre
apparsil. Les sections suivanies définissent les principes da la dynamigus et les paraméatres associés, ainsl quea
les configurations systéme st les applications de treitement de la dynamigue en enregistrement et sur scéne.

CONFIGURATION DU S+com Plus

= Reliez les entrées/sorties aux connecteurs correspondants en face amiéns.
* Placez les réglages dans les positions illustrées ci-dessous :

I:: IE'EU I | | EI |u|-|-|: a :|1| IEHE- :|:|n|_1|. .EEE |u|_1|.|. u-I E :Q |
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EXPANDER'GATE TRIGGER — OFF RELEASE - 5 (max. & droita)

Commutateur GATE — Position hauta Commuiateur METER — Position enfoncés
RELEASE — Position haute (rétablissement rapide) CLUTPUT LEVEL — 0 dBu

COMPRESSOR THRESHOLD — +20 dBu (max. & droita) DE-ESSER — 0 (maximum a gauchs|
ENHAMCER - Position haute Commutatewr DE-ESSER — Position hauts
RATIO —1:1 LIMITER — OFF (max. & droita)

Commuiateur KEY - Position haute Commuiatewr STERED LINK — Position haute
ATTACK - 0,3 (maximum & gauche) Toucha CHAMMNEL 1 — Position hauts

Commuiateur AUTO - Position hawts

Dians catte configuration, le Sscom Plus laissse passar ke signal & gain unitaire, sans treitement de la dymamiqus.
Vérifiaz l=s réglages da gain avec cette configuration. Utilisaz I'afficheur d'entréedsartis pour vérifier que les
niveaus comespondant.

- Appliguaz un signal & 'une des entrées/sories du Sscom Plus, ou aux dewc

. Appuyez sur la touchs ' METER pour wérifier gue les niveaux d'entréasortie cormespondant.

COMPRESSION D'UN SIGNAL

La saction compresseur du S=com Plus peut &tre utilisée pour différentes taches da gestion du gain, lors danrag-
istrament de signaux sur un enregistraur multipiste, comme sfiet au mikage final, lors du Mastering et pour aug-
menter le nivesu sonore global d'un systéme de sonorisation. Procédure de comprassion d'un signal

- Suivez la section ci-dessus, “CONFIGURATION DU S=com Plus”, pour normalisar les réglages.
- Placez la towche GHAMMEL IM (au centra de l'apparsil) an position enfoncés.

. Placez la towche AUTO (entre ATTACK st RELEASE) en position enfoncée.

- Réglaz le taux (Ratio) sur 2:1.
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Utilisation du S+*com Plus

A présant, ioumez progressivernent ke potentioméirs
THRESHOLD st écoutez la compression obtenue. Vous

dispoeaz d'ume représentation visuells dea la !
comprassion sur 'efficheur GAIN REDUCTION.

EAIN AETINTTION =5
| 30|87 |24 |S1 | BIS|IS| @ [&|&a[F] 1) |2
[Coooooooocosas] ¢

=

Appuysz =ur la touche AUTO (position hawte) pour

obtenir un réglage manus! des femps d'attague
{ATTACK) st de rétablissement (RELEASE).

UTILISATION DU NOISE GATE

Lies bruits parasites, ronflements et souffles indésirables pewvent aisément &tre supprimés & 'aide du Moise Gate
du S=com Plus. Principe - Le Moise Gate doit &tre cuvert sur le signal souhaité et farma powr couper tous les par-
asites sonores. Powr appliquer le Moise Gate & votre signal, procédez comme suif ©

-

Suivez la section ci-avant, “CONFIGURATION DU S=com Plus”, pour normaliser les réglages.

Pour activer la Moize Gate, assuraz-vous qus la touchs EXPANDERNGATE est enfoncés,

Appuyez =ur le commutateur RELEASE [position " \
enfoncée) pour sélecionner un tamps de rétablizsemeant | | Y A |=0| &7 |24 |8
rapide. [ o] == [
ENFARNDER ATE I
Ensuits, augmentsz | niveau de ssuil (THRESHOLD) et S-com plus pa, an
gcoutez lNimpact du Noise Gata swr le son. Pour uns STEREQ (.f”-‘h o
représentation visuslle de Mouverurafiermeture du Moise COMPRESSOR A ‘55“'“' m."‘
Gate, consultez les LED situses au-dessus du réglage LIMITER b 4 "
EXPANDER/GATE TRIGGER. [: :] il i
L - AELEsDE -

UTILISATION DE LEXPANSEUR

Vious pouvez configurer la section Moise Gate du Sscom Plus pour quiells fonctionne comme EXPANSELUR afin
de diminuer la volume d'un signal. Suivez la procédure ci-dessous -

-

Suivez la section ci-avant, “CONFIGURATION DU S=com Plus”, pour nommaliser les réglages.
Pour activer 'expansaur, assurez-vous que la tiouche EXPANDER/GATE n'est pas enfoncée.
Placez la touche AELEASE en position haute pour sélectionner une vitesse de rétablizsameant lente.

Ensuite, augmentez progressivement le réglage TRIGGER. Vous constater que la signal devient plus
fmibla.
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Utilisation du S+*com Plus
UTILISATION DE LENHAMCER

Appuyez sur la touche ENHANCER du S=com plus (posiion enfoncéa) pour activer la circuit EFR (Enhanced
Freguency Recowery). Lorsque MEnhancer est active, e circuit EFR du S=com Plus rétablit le contenu hautes
fréquences qui est perdu lorequ’une forte réduction de gain est appliqués. Le circuit EFR du S=com Plus restawrs
les migus du signal initial en prenant une valewr proportionnalle & la réduc-

tion de gain.
EiN AEDLUCTION df
i . i |=a|ar|eaje @[ E|1R| 8 | ] a5 ]
. Suivez la section ci-avant, "CONFIGURATION DU Sscom Plus”, e e e e T T
pour nommaliser les réglages et appliquez un signal (comme un GO m|
au Se=com Plus. THEEGHOLD RATIO
. a:1
Hll= M -."'"J'I_'h‘ll
. Appuyez sur la touche CHANMEL IN {situés au cantra de CaTE é.( i
I'sppareil], de sorte qu'alle soit en position enfoncae. ' N = \ 3
l_.ﬂ" w L] =
. Placez la touche AUTO (située entre ATTACK et RELEASE) en " :) T )
position anfoncés. L EAGE EMBANCER WEY
. Réglaz le potentiométre Ratio sur & - B:1.
. Activez TEMHANCER. Vous constatez gue les aigus sont restaurés lorsgu'il est active.

UTILISATION DU DE-ESSEUR

Le dé-assaur du S=com Plues est un cutil puissant parmetiant de supprimer les sibilantss trop prononcées sur les
pistes de chant ou les cymbales trop brillantes. Pour Scouter 'action du
dé-sseaur, procédaz comme ceci

3 OF -FhREER LEWVEL 23 LINTT
A piskie|l  |o|a|-E]-&|-1=]
- Suivez la section ci-avant, “CONFIGURATION DU Sscom plus”, 000] [Dooo—) =
pour normaliser les réglages. - | cH 1 |
(= Bpy - lpg LEWEL LIMITER

. Pour activer le dé-esseur, assuraz-vous que la touchs - R
1 5 L) ]
DE-ESSER est enfoncés. @ ff@i‘;
. Enzuite, augmantez le niveau du dé-esseur. Vous constatez bt 1':_. 1_1" "'.'_r _.;\f
que le contenu hautes fréquences du signal devient plus dous. @ ™ O o o=
. La réduction da gain appliguée dans les aigus ast indiqués sur

I'sfficheur DE-ESSER LEVEL.

UTILISATION DU LIMITEUR DE CRETES

Lie limiteur de crétes du Sscom Plus peut &tre ulilisé en enregistrameant powr veillar & ce qgue les niveaux da soris
ne dépassent pas un certain sewil et pour protégear les enceintes dans les applications de sonorisation. Voici com-
ment procéder pour &couter laction du limitaur de crétes :

. Suivez la section ci-avant, “CONFIGURATION DU Secom Plus”, 3 1= | |s bral o
pour normaliser les réglages. =[==]=]=]| =l "(D
BTSN CH 1 | (F
* Pour activer le limitsur de crétes, réglez le potentiomatre LIM- e Hr=R
ITER sur le niveau da sorie maximum souhaité. e o
oL AN T )
- La LED LIMIT sitl.lé-a_au-_das.s.l_JE._du pc-tanlh:fnét’a LIMITER '.J.l [ ._'.‘" N—
g'allume lorsque le circuit du limitsur est actif. Tantque la LED na'g 0 G o Q"
s'allume pas, cela signifis que e signal n'a pas atteint le niveau - e e

AT SUoTiss.
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